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Vorbemerkunyg. I

l‘:‘fi’.fr'.l"j:('ﬂlff:rjr mit der ziweiten ‘Fuﬂr.hf.ﬂ meines mhd. Lesebuches ist eine

neuwe Sonderausgabe der demselben beigegebenen Grammatik nitig geworden.
Die ,1fJif'f..‘J'r'J'lfHH_r_.H-H von der ersten Ausqabe sind nicht evheblich: ich habe,
wo es angieng, wmick noch liiveer zu fassen gesucht, einzelnes anders
geordnet, auch sachlich da und dort (2. B. beim Umlaut) geindert. Neu
sind die Bemerkungen zur Syntax, die sich hoffentlich irotz ihver abge-
rissenen Form als brauchbare Zutat Ereisen., Leider musste ich J;u‘r,ruff'
verzichten, statt der Verweisungen auf den Lesebuchtext, die im Sonder-

druck zwecklos m'h‘ur) die “r’in‘pr‘f']r‘ selbst einzitsetzen.

Zivrich, im April 1898.

Der Verfasser.

Baden-Wiirttemberg



§ 1. Das Deutsche bildet einen Zweig der germanischen Sprachen,
die ihrerseits zu dem indogermanischen Sprachstamm gehoren. Es zerfillt,
hauptsiichlich auf Grund seines Verbaltens zur zweiten Lautverschiebung
(5§ 12), in das Niederdeutsche (niedersiichsisch und niederfriinkisch) und
s Oberdeutsche (bairisch-vsterreichisch und alemannisch): vermittelnd
chen beiden steht das Mitteldeutsche (mittel-, siid- und ostfrinkisch :
thiiringisch, obersiichsisch, schlesisch). Ober- und Mitteldeutsch pflegt
man auch unter dem Namen Hochdeutseh zusammenzufassen. In der
Entwickelung des Hochdentschen werden drei Hauptperioden unterschieden:

1. das A\]fligzl_itlt-llts('lll} (ahd.), vom Beginn der litterarischen Uber-

da
Zv

lieferung  (Mitte des 8. Jhs.) bis ums Jahr 1100. — 2. das Mittel-
hochdeutsche (mhd.), etwa von 1100 bis 1500. — 3. das Neuhoech-
deutsche (nhd.), seit 1500, die Periode der wesentlich auf mitteldeutscher

Grundlage erwachsenen hochdeutschen Sehriftsprache. Die Blittezeit der
mhd. Litteratur dauverte ungefihr vom Ende des 12. bis in die Mitte des
13. Jhs.; '
gestellt werden.

I. T.aute.

A. Vokale.
§ 2. Ubersicht iiber die mhd. Vokale.
Kurze : @ e f-_'f}, f’, 0, a_,, u, ,:
Lange : a4, w® é 1, 6, c &, iu.

Diphthonge: i, ie, (in), ou, du (ew), uo, iie.

Anmerkung. e bezeichnet 1. einen offenen Launt, wo es germanischem el
entspricht (in dieser Grammatik é§ — 2. einen geschlossenen oder dann einen |
ganz offenen, dem a nahestehnden Laut, wo es ¢-Umlaut von a ist (§ 4 Anm. 3).
Dazu kommt das unbetonte e in Flexions- und Ahleitungssilben (§ 8). — de_ist

als Diphthong zu sprechen. — u vertritt 1. altes diphthongisches iu (§ 5 a)
2. dessen i-Umlaul — 3. den 4-Umlaut von # (§ 4b). Der Lautwert von 2

und 3 ist %, 1 war auf einem grossen Teil des obd. Gebietes noeh diphthongisch,

stand aber dem 1 sehr nahe.

In den folgenden §§ sind die wesentlichsten (iiltern und jiingern)
Lautvorgiinge dargestellt, auf denen der mhd. Vokalismus beruht.
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1 Mittelhochdeutsehe Grammatik,

Vokale stark betonter Silben.

§ 3. Der Umlaut. Mit diesem Namen bezeichnen wir hier die
vollstiindige oder teilweise Angleichung des Vokals betonter Silben an den
Vokal der folgenden unbetonten Silbe. Wir unterscheiden einen i-Um-
laut und einen @-Umlaut, jener durch 4, j, dieser durch a (€, 0)
der Folgesilbe hervorgerufen. Da die vollen Endungsvokale im Mhd.
i schwiicht sind (§ 8), miissen wir zur Verdeutlichung des
cangs fltere Sprachformen zu Hilfe nehmen.

§ 4. Durch i-Umddut wurde:
a schon im Urgérmanischen & zu 4. Beispiele: némen: du ninest:

st zu e abg

ér nimet (ahd. méman: nimis: wimit); véht: vihte: viliten: ‘f.lr"l'ﬁ‘fh’r (ahd.

réht: ribth: rvibtfjlan: givilti) ; béve: gebirge (ahd. bérg: gibirgi); drde

(ahd. ércda): irdin: giben : gift (aus “gifti-) usw.

Anm. 1. Der selbe Lautwandel trat im Ur
Nasal Konsonant : wint : lat. ventus; binden, vinden, springen nsw. gehn
alle auf & -Wurzeln zuriick. Vgl auch Ii_.’!IJJH.I.lL'. entlehnt aus lat. gemma.

Anm. 2. Im Ahd. wu auch vor w zu i; vel. hélfen, némen, gében:
1ch J.'f.n’f'-'. nime, _u.a.-'.a (ahd. hilfu, nimu, .’.l'-’"["""- vilhe neben véhe (§ 24 a).

b. seit der ahd. Zeit @ zu e (€@), @ zu ®, 0 zu 0, O zu &,
o zu i, ¢ und dw zu €0 (geschrieben éM), 0w zu O (€w), WO zu ite.

“L'Ilh}rii'](': .i.-".'-f-" o ]l], (e ste F.;ﬂul_ r,.'.-.r.‘-f . Ir,l’r'm'rflJ; z'r'flf ‘r_,.frr.ri'.lr': i _rj;‘m'if{ st
&r grebet (ahd. grabu: grebis: grebit); lamc: lenge (ahd. lang: lengi) ;

smanischen ausnahmslos ein vor

lf:,‘l'lhl.\- :oglesin : man: wmensche (ahd. mennisco). — wir qiben : icl :’,rrr'l'lu'
! i A . e 1 . . . A
(ahd. gdbun: gibi); loch: licher (ahd. lochir) ; adj. schane! adv. schohe

el  (ahd. durehil) ; hiitg = hivser f:)|1l1.

(ahd. seoni: seono) ; dwreh: diirk

hitsir) @ trowm : imen (ahd, trowm/jfan) ; quot : giiete fahd. quoti),

schlossenes e!) und

Ahd. bezeichne

erst den Umlaut von a

i
Umfang, indem er vou wissen Konsonanten

I-Verbindun ferner vor den Ableitungs-
er zweitniichs Silbe ausbleibt. Erst mhd.

doch nicht ceschlossenes, ]
weshal ihn Handscl

(el

unterbleibt 1. fast ausnahmslos vor Id, It:

hulde (ahd. dulten . du n} - ohd. vor ¢k aaty auch
Ju,-", t z "'".",-'Inrjr\. n'a..'r.a,r.r.l.'* (ahd. f-J'rf;.fr-;' 1) f'Hlulf'a-'H .., 3. sehr
oft vol sonant: tch sunge (ahd. sungd), wunne neben wiinne (ahd,
wunn/ nehen ditnken usw. Auch i, wo, ou verschmiihn teilweise
den U i : vor Labi in THmen, SWINER; !rra'r-"“',-'. houbet,

toufen

af die Wu

uch in ruochen, in denen allen w .r oder

genannt) wurde :

o=

a. schon im Urdeutschen 2¢ zu 0, ausser vor »n oder m -+ Konsonant.
:\”f.' Hursp

hielt sich also ausser vor Nasalverbindungen nur vor 4, j, # der J.H]‘.'_.'{‘iiill’]l

dinglichen deutschen o sind auf diese Weise entstanden. « er-

Silbe, DBeispiele: golt: quldin ;  dorre ditrre (ahd. dorvén: durri);
ol : en (ahd. voll: vulli: vullf ,"f"lf_n’hf-’ + por: vir (ahd, vora: vuri);
ober: diber (ahd. obar: wul wir elugen, wurfen: gevlogen, geworfen

a:mscmz £
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Mittelhochdeutsehe Grammatik, '

(ahd. flugum, wwrfum: giflogan, giworfan) ; dagegen wir bunden, swwmmen:
gebunden, geswummen; wolf (aus “wulfa-), dagegen hunt (aus *hunda-).
~ Entsprechend wurde (urspriimglich diphthongisches) 4w zu €0 (mhd. de),
nur dass ¢ vor « immer erhalten blieb. Beispiele: siech: siuche (ahd.
stoch : siucht) ; lieht : livhten (ahd, lioht : lrf‘f?f’ilffl,;/h‘”); zichen, si ziehent :
ich ziuhe, du ziuhest, ér zivhet (ahd. ziohan, si ziohant: ih ziuhw, du
siuhis, v ziuhit) ; dagegen friwwe (ahd. trivica), brivwen (ahd. briwwan).

Anm. 1. Den Ubergang von a zu o hinderle teilweise auch einfacher
Nasal; v erime (ahd. fruma); genumen neben genomen u.a.

Anm. 2. L Oberdeutschen blieh urspriinglich 7w vor allen Labialen und
Gutturalen (ausser h): daher die Doppelformen tiuvel: ticvel (altoberdentsch:
tinvatr); linf: lef (prit. von loufen).

bl € zu &, doch nur in eiher beschrinkten Zahl von Fillen: z. B. in
ol quick); lében (engl. to live) u. a. Daher rithren Doppelformen
wie schif (Stamm skipa-): schéf ; schirmien) : schérm(en).

f](.'hl'.r' (eng

§ 6. Die Lingen é und @ gehn auf die Diphthonge ei (iilter ai)
und ou (dlter au) zuriick. ei (@i) wurde zu € vor %, », w und im Aus-
laut ; z.B. lé(-wes) : got. hlaiw ; sphwen, zthen: prit. spé, zéch (aber stigen :
priit. steie) ; mére: meist. o (au) zo 6 vor |Jt!l'll';|[nn.d_b_ und im Aus-
laut; zB. bicten, giezen, verliesen, vliehen: prib. bot, ghz, verlds, vlich
(aber f‘-"'f't'lr,u'u_. .~'“"['PH.' prit. vlowe, .'-'frm‘fn‘j}‘ taot: foeen @ sehaene @ schowwen >
Stré : striwwen ; vro: vriovwen.

§ 7. Der Ablaut ist ein nach bestimmten Gesetzen sich voll-
zichnder Wechsel des Vokals einer Wurzelsilbe. Fr zeigt sich in der
Worthildung innerhalb der verschiedenen Ableitungen aus der selben Wurzel

am klarsten in der Tempusbildung der sog. starken Verben. Alle Ablauts-
vokale einer Wurzel bilden zusammen eine Ablautsreihe. Das Nithere 5. § 39,

Anm. Der Ablaut hat der Hauptsache nach seinen Grund in den Akzent-
verhiltnissen der ind 'manischen Ursprache. Er lisst sich darom auech in den
iibrigen indogerm. Spr 1 ||:||'F|\\; 1, .\'=-||I‘J ih'lll!it-h z. B. im Griechischen:
vel. metdm: acaorie: Exvtor; Grevdn: orovdn; qevyo: Epuyor; (lom: r;r';yu;:
e s (ory Usw.

Vokale nicht stark betonter Silben.

sscht wie
nhd. schwaches e. Noch das Ahd. zeigt an dessen Stelle meist vollere
Vokale; vgl. z. B. ahd. g@ban: mhd. gében ; ich gibu: gibe; wir gdbym:

gliben ; il gabi: gebe; du gibis: gebest; sagén: sagen ; lobon: loben ;

§ 8. In den unbetonten Flexions- und Ableitungssilben her

ih lobota : Tobete; huldi: hulde (zahlreiche Beispiele s. in der Flexions-
lehre). Volle Vokale erhielfen sich nur in Silben, die regelmiissig einen
Nebenton trugen ; vel. wirtinne, hdndelimge, stebelin (.. 1) u.dgl. Tn Silben
aber, die im Satzzusammenhang bald nebentonig, Dald unbetont waren,
erscheint neben dem vollen der abgeschwiichte Vokal; z.B. mdndt: mdnet ;
part. gewarnot (§ 42c¢): gewarnet ; fibunt r”:rznf-; irdiseh > irdesch ; vl

auch (wlieman : (n)iemen ; (n)ie mér: (whemer.
Derselben Absehwiichung unterlagen die Vokale unbetonter Vorsilben,
pro- oder enklitischer Priipositionen, Pronomina usw.; vgl. drteil ; erteflen ;

BADISCHE
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| Vokalismus. a. Die nhd. Quanti

VI Mittelhochdeutsche Grammatik.
fmbiz: enbiven ; in: en (enhdnt, enmitten); baten (= bat in), vander
(= want ¢r): derbi neben darbi uw.a.m.

§ 9. Sehr oft wird ein unbetonter Vokal (vorab e) vollig unter-
driickt. Besonders gefihrdet ist er, wo er in Wort oder Satz zwischen
stark- und nebentoniger Silbe steht; vgl. z.B. marktes (aus mdrketds);

lopte (aus ldbetd); sime (aus sinme, sineme § 30a); gebrant(er) neben

gebrennet (§ 42 a); ang lant (aus an daz lint) usf. Ebenso schwindet er:
a. hiufig in Vorsilben. So wird ge- vor Vokalen, teilweise auch vor
w, I, » und n zu g-: gézzen (aus ge-¢
neben gelich, gndy neben gendz; &Hhnlich be- zu b-: bange (aus be-ange),
bliben meben Dbeliben.
b. in einsilbigen Pro- und Enklitic

zen), garnen (aus ge-arnen); glich

z. B. in nében (aus en-gben),
s dun (= du in), ich hins (= hdn si oder hdn és).

s hitses (anus des hilse:
Urspriinglich zweisilbige Worter werden in gleicher Stellung vielfach ein-
silbig; so erklirt sich das Nebeneinander von abe: ab; ane: an: unde:
und » volle-: wvol-; herrve: her; vrowwe: vrow, ver.

¢. regelmiissig nach kurzer Silbe auf » oder I: dch var, wir varn,
dagegen ich grabe, wir graben ; der stil, des stils, die stil, dagegen der
tac, des tages, die tage. Ebenso nach den Ableitung silben -er, -el, -en:
ahsel(e)n, hamer(e)s, wifen (

& 10. Die wesentlichsten Unterschiede zwischen dem mhd. und nhd.

dtsregel, wornach vor einfacher Konson
ror. vor zwei- und mehrfacher dagegen kurzer Vokal gesprochen wird,
Mhd. nicht. Man spreche also wdter, sdgen, hdben, némen, légen, ligen,
sigen (siegen), oOven, iber; anderseits brahte, dihte, hérsen (herrschen), dsten
Bei erhaltener Kiir ist im Nhd. in der Regel der folgende Konsonant ver-
doppelt: mhd, kemen: nhd. kommen; hamer: Hammer; swmer: Sommer; sife:
Sitte: schate: Schatten; bleter: Bliitter; geriten: geritten; ebenso bei Kiirzung
urspriinglicher Liinge: jamer: Jammer; wafen : Waffe; hdate: hatle.

b. Der Umlaut von a wird im Nhd. mit d bezeichnet, wenn der Zusammen-
hang mit a-Formen noch deutlich empfunden wird: Bach: Biiche (mhd. beche):
alt : ilter (mhd. elter), aber [Eltern‘; grabe: gribst (mhd. grebest); Fahrt: Fihrte,
aber  fertig’.

¢. Mhd. ou ist zu au, 6w zo du (eu) geworden; vgl. Baum: Biiume (mhd.
bowm : boume). ei bleibt in der Schrift mit Ausnahme weniger Fiille, wo es
durch ai wiedergegeben wird: z.B. in meie: Mai; weise: Waise; keiser: Kaiser.

aus wifenen).

d. Mhd. i, g, ix sind za e, aw, eu (dw) geworden: vgl. stigen: steigen: Tuits =
Haus: hiute: heute: Briute: Briute (wegen .Braut). Die Verbindungen -ir, -iir,
-iur haben sich, zuniichst im Auslaut, zu -eier, -auer, -euer (-duer) enbwickell;
zB. gir: Geier; sir: saner; viur: Feuer.

e. An Stelle der Diphthonge e, uo, ite sind einfache Liingen i (aber noch
geschrieben {e) i, 4 getreten; l. dienen : dinen schrieben : dienen);: muot: Mut;
Litene: kiithn: z.T. verkiirzt zu 4, U, i ; z.B. Tieht: licht, Licht; fHH‘f.'J'_f}‘F'H 5 'ill:'il'!_"‘.'ll'l'-
muoter : Mutter: wuwohs: wuchs; mitezen : miissen. .

Mhd. # (i) entspricht oft nhd. o (i), besonders vor Nasalen : sunne, wunne,
gewunnen ; geswummen ; sunder; kinece, miinech; sun, siine (:Sohn, Sohne);
sumer ; aunch mitgen: mogen und § 40c. — Mhd. ¢ = nhd. 6. dne, mane
(: Mond), arewdn, wie (: W wi. — Mhd. e = nhd. d: leffel, schepfen, leschen,
ergetzen, n, welben, helle, wenen (: gewdbhnen). — Mhd. @ = nhd. i; kiis
sprittzen; 1 = ii: wirde.




Mittelhochdeutsche Grammatik. Vil

g. Der Schwund von unbetontem e hat im Nhd. noch weiter um sich ge-
griffen. Doch ist in der Flexion, wo es durch die Riicksicht auf die Deutlich-
keit der Form geboten schien, ab- oder ausgefallenes e nicht selten auf analogi-
schem Wege wieder hergestellt worden; vgl. mhd. ieh var: nhd. fahre; mhd.
ieh rihte (prit. von rikéen): nhd. richtete (§ 43 b).

B. Konsonanten.

§ 1. Ubersicht iiber die mhd., Konsonanten.

| Verschlusslaute |  Reibelaute, Affrikaten. Nasale.
Labiale i) b: 1 @ l »f, ph L
: | .
Dentale Fogindh ESRER TR S 2 n
Guttarale | % (¢, ¢); g | 9 (); ¢k (W) |k (alemann.) (ng)

Liquidee: », {. Halbvokale: w, j.
Anm. [ bezeichnet a) einen stirkern Laut im Auslaut, im Inlaut da, wo

es germ, p (s. § 12) enfspricht — b) einen schwiichern Laut, wo es auf germ.
{ zuriickgeht, d. h. im Anlaut und teilweize im Inlaut. Statt des letztern wird
im Anlaut sehr hiiufig, im Inlaut fast immer » geschrieben. — pf und ph be-
zeichnen den gleichen Doppellaut (= nhd. pf). — Statt seh findet sich noch die
iltere Schreibung se.(§ 12 Anm.). — 7z (in den Handsehriften von der Affrikata z
nicht unterschieden) ist ein dem nhd. ss dhnlicher Reibelaut. — % und ¢ be-
zeichnen den selben Laut, jenes wird im Anlauf, dieses im Auslaut der Silbe
verwendet. Daher in der Verdoppelung ck: wee-ken. — h ist im Silbenanlaut

= nhd. h (Hanchlaut), im Silbenauslaut und in den Verbindungen hs, ht =
nhd. ch (s. § 20a).

An der Ausbildung des mhd. Konsonantismus sind im wesentlichen
folgende iiltere Lautvorgiinge heteiligt :

§ 12. Die Lantverschiebungen. Darmunter versteht man einen
allgemeinen, gesetzmiissigen Wandel bestimmter Konsonanten, durch den
sich einerseits das Germanische von den iihrigen |111|0"m1_1-1bchen Sprachen
(erste oder germanische I.'mt\mwlnchung}, andorseits das Hoch-
duutsclw von den ibrigen germanischen Dialekten (also auch vom Nieder-
{10[|t-(]}0n) abhebt (zweite oder hochdeutsche Lautverschiebung).
Zur Veransch: ml]fhum: ‘beider Verschiebungen diene folgende Tabelle:

Indogermanizch. Germanisch, ‘ Hochdeutsch.
i
Pyt & (griech. s¢, 7, %) | [, th (= engl. th), h(=ch) | f(v), d (anch niederd.), /2 (ch1)

bh, dhi, gh (griech. ¢ Gy 1) b, d, b, t, g

b, d, g (griech. 38, d,9) | b _f, h ! of I 7 2 85 %, ok
|
|
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LANDESBIBLIOTHEK




Vil Miltelhochdeutsche Grammatik.

Einige Beispiele (fiir das Indogerm. setze ich, wo nichts andres
bemerkt ist, die griechischen, fir das Germ. die englischen, fiir das Hochd.
die mhd. Formen her): srotig (Stamm zzad-): foot: fuoy. — woeig: three:
dri. déne: (gotiseh) téhun: zéhen. — %avvafig: hemp (aus hinep):
han(e)f. — dcxgu: tear: saher. — Eyw: (gotisch) ik: ich. piow :
bear : bérn, - .‘h}rr'u'.lfg: daughter: tolter. — }{i:l': goose: (ans,

Anm. pp, tt wurden durch die zweite Verschiebung zu pfy tz; bb, dd zu
pp, tt; Kk und gg fielen (doch nicht iiberall) in ck zusammen. — Nicht betroffen
von der 2, Verschiebung wurden die Verhindungen tr, ht, f1, sp, st, se. se wurde
erst withrend der ahd. Zeit zu s-ch, spiiter zu sch.

§ 13. Der grammatische Weehsel. Schon vor dem Eintreten
der hochdeutschen Verschiebung wurden unter bestimmten Akzentverhilt-
nissen die stimmlosen Reibelaute 7, th, h, s zn stimmhaften b, d, g, &
(— franzos. 2, daraus hochdeutsch #*) erweicht. Daraus ergab sich fir das
Hochdentsche innerhalh der selben Wurzeln ein Nebeneinander von f(v) —
b, d Ll g, 8 v, das man als
zeichnet. Beispiele: hof(-ves) : hiibesch ; diirfen : darben.

-ammatischen Wechsel® be-

— sniden : wir
sniten, _a,f.r-.-.wfh'ﬂ. ziehen : wir zugen, gezogen; pithen (8§ 16): wir viengen,
fJevangen. - wisen, tch was?! wir wdren ; _r;r-ni_',w.u : nern. S, § 39.

§ 14. Gemination. Ebenfalls vor die 2. Lautverschiebung fielen
zahlreiche Konsonantenverdoppelungen (Geminationen), meist bewirkt durch
folgendes (spiter weggefallenes) j, auch durch w, », 1, n. Dadurch ent-
stand innerhalb der gleichen Wurzel Wechsel von b2 bb; p: pp; t: U5

g: gg; k: kk = mhd. b: pp; [F (£): pf; 35 (3): & (2); g ek (g9);
eh: ek, Z.B. knabe: knappe, raben: rappe (Rabe); schaffen : .~'r'}'ft-1.~}'.r.'.!i.
sliefen : sliipfen, slifen: slipfen; saz: sitzen ($ 37 Anm.), é&pzen: elzen

(fiittern) ; Aac(-ges) : hecke ; dach: decken, bachen: becke (Bii
auch hane: }'u'u,rn, sal » _-r_,'{-,\-,.g',n’r-_

ker); vgl

§ 15. Verinderungen vor #. Wurzelauslautendes pf und b er-
scheint bei urspriinglichem Zusammentreffen mit folgendem ¢ als T
B g eh als hy t d 2 7 als 8 (fir s tritt auch ss, nach langem Vokal s
ein). Vgl. gében: gift ; triben: trift laden s last: ich weiz: du weist,
priit. w iste

ich muoz: du muest, prit. muose, muoste — tragei:

traht ; wégen : qewihite » witrken : worhte ; swochen: suohte.

Anm. In einigen Fillen zei sich die Erscheinung auch da, wo das
Zusammentreffen erst eine Folge spiterer Entwickelung war; zB. decken: p
dahte nehen dacte: setzen: saste neben sazte

§ 16. mn-Sehwund. Im Urgermanischen schwand »2 vor /i unfer
Ersatzdehnung des Voks:

anhien) :
Fdunhie).

2.B. hahen, wvihen (aus *hanhen,
prit. hiene, viene ; denken : dihte (aus “danhlte) ; diinken: dithte (aus

Anm. Viel o+ ist der Ausfall eines n in schwachtoniger Silbe, he-
sonders nach silber witendem n; zB. in Liinee (aus Luning), sén(e)de (aus
sinende), diende (aus dienende), dann auch in hélde, spilde (aus hélnde, spilnde).

Fiirs Mhd. im besondern kommen noch folgende Erscheinungen in
Betracht:
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§ 17. Statt j im Anlaut vor ¢ wird ¢ geschrieben; z.B. jéken:
ich gihe, du gihest. Hiufig auch inlautend: mnach i in meije:

nmeige ;

zweijer : zweiger ; nach »r in verje (aus “farjo): verge ; seherje (aus “searjo):

scherge.

§ 18. Assimilationen. a. 2 vor Labialen wird hiufig zu 2 ;
z2.B. wan(e)boi: amboz; inbiz: imbig; enpfihen: empfihen; unmere:
; unbereit: uwmbereit,

b, ¢ der Vorsilbe ent- assimiliert sich dem folgenden Konsonanten:
enthinden : enpinden (enbinden) ; entgélten: enkélten (engélten) ; entdecken :
entecken (endecken) ; entfdlhen: enpfdhen usw.

c. t nach # wird zu ¢l ; durchweg in wnder, hinder; ferner in diende,
winde (priit. zu dienen, wenen) wi., sogar sande (aus sand-te); nach m
in rimde (zu vivmen), trowmde. Auch nach [: walden, valden ; solde,

mnaeie

wolde (priit. zu soln, wellen) usw.

§ 19. Ausfall von Konsonanten. a. / zwischen Vokalen
schwindet nicht selten; z.B. vdhen : vin; diken: dien ; zilen : zien; stahel :

.
+

stal.  Ebenso j (g), meist nach i; z.B. meige: meie; vriges: vries; aber
auch drajen: dran; mitejen: milen. Seltener w; z.B. kidwe: klde: kld;
DrouicenR . vrotn.

b. Die Verbindungen -ige-, ~ibe-, ~ide- (ahd. -igi-, -ibi-, -idi-)
werden vielfach zu 2 ; -~ege-, -ede~ (ahd. -egi-, -edi-) zu ed; z.B. ligest,
liget : list, it ; (Sigefrit) : Sifrit; gibest, gibet : gist, git. — tregest, treget : treist,
treit ; megede: meide (darnach auch im Nom. meif); feidingen (aus tege-
dingen) ; eislich (aus r'_fl,frm'f.f'f'fa’l: redete : reite. \n_‘__’l auch kleite (aus L';“-F{rj(’fﬂ];
tdlane (avs tagelane); hdn, hdst, hite (aus haben, habest, habete § 50 Db).

& ist geschwunden in ldn fir ldzen (§ 50a).

¢. Hiufig schwinden Konsonanten bei der Verschmelzung zweier
Worter. So namentlich e bei der Verschmelzung des bestimmten Artikels
mit vorausgehnder Priiposition; z.B. af daz, af déme, af dén: difz, dfem,
s r.'m(/:_‘)'.’
vor déme: vorme usw, Auch 3 ; z.B. in &7 ist: dst;
day ist: deist, dést; daz ez: deiz. Vgl. auch ichne: in(e).

§ 20. Veriinderungen im Auslaut. a. Jede Media wird im
(Silben-)Auslaut zur Tenuis; z.B. lige : lac; tages: tae; tribe: treip; neigen:
neicte ;  lobete : lopte; vinde: vant. Ebenso v zu f: hoves: hof; zwelve:
swelf ; und & zu ch : séhen : sach; ziehen : 2dch ; hihe : hach.

Anm. Die Verhiirtung unterbleibt vor angelehntem, vokalisech anlantendem
Pronomen, z.B. truog er, vand er, sah er.

’:’fl”“ y 28 "J;"i-“f".'__f‘ ze dén, ze dér: 5!’-‘Hl':f'_j_. Zen, zer; an déme & anme

) wmbe den s wmben :

b, Gemination wird im Auslaut und vor Konsonanten vereinfacht
(Zz wird zu 2z, ck zu ¢); z.B. mannes: My valles : val @ stamimes: stam :
duzzes: (fgf.';" blickes = blie s satzes: saz; brennen: brante; stellen: stalte.
Ebenso nach langem Vokal und Konsonanten; zB. vallen: wvielen; tréffen :
trifen ; vergézzen: vergizen; leit-te: leite (priit. von leiten); rilt-te: rihte
(prit. von rikten); leist-te: leiste (prit. von leisten).
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¢. 4 im (Silben-)Auslaut schwindet; z. B, séwes: sé; grdwer: gri;
gélwer: gél; varwer : var; howwen: prat. hiuy vrdwwen: vriute; gerwen:
prit. garte (§ 42 a). Ebenso j (g); zB. eiger: ei; miicjen: wmiielich.

d. 7 fiel ab in &, mé, dd, wd, hie ans ér, mér, ddr, wir, hier; doch
vel. ddr inne, wir wmbe, hier inne.

e. Auslautendes 21 wird manchmal zu n; z.B. heim: hein; kam:
f"fH.r,' Iq-‘!-flrrm,' Ir,rfft!'('!!,‘ bodem : boden usw.

g 21. Die wesentlichsten Unterschiede zwischen dem mhd. und nhd.
Konsonantismus. a. Der Wechsel zwischen Inlant und Auslaut ist im Nhd.
(wenigstens in der Schrift) gewdhnlich ausgeglichen, meist zu gunsten des In-
lauts; vgl. 1) Tages: Tag; finde: fand; loben: lobte; neigen: neigte; sehen: sah
(aber hoher. héher: hoch: nahe: Nachbar, nach): zu gunsten des Auslauls bei
v: f; vgl. Hof: Hofes. — 2) Mannes: Mann: Blickes: Blick; brennen: brannte;
stellen: stellte; doeh ist hier der Wechsel erhalten, wenn sich ein Wechsel von
kurzem und langem Vokal damil verbindet; vgl. treffen: traf: trafen; fallen:
fiel(en); erschrecken: erschrakien).

b, dw wurde im Inlant zu au und dieses dann auch in den Auslaut iiber-
tragen; vegl. brawe: ]p!]“l‘: pfdwe: Plan; grdawer: grauer, und darnach auch
grau (mhd. grd). Die Verbindungen rw, lw wurden inlautend zu »b, H: z.B. varwe,
gerwen, swalwe; mit U bertragung des b in den Auslaut, zB. gél-wer: gelb-ber:
val-wer: falb-ber. In andern Fillen ist die Auslautsform zur Herrschaft gelangt;
vel. val-wer: fahl-er; mél-wes: Mehl-es. So sind auch sé-wes: See bit-0es
Bau-es u.ii. zu erkliren

Allerdings ist w zwischen Vokalen auch sonst in der Regel geschwunden
(iiber d@w s. b); v vrouwen ; I‘mut'l orduwen: freuen; trivwe: Treue; bitwen:
bauen; spiwen: speien. Ebenso i (g): sejen: n; zweiger : zweier., An Btelle
des j ist hiiufig -\H:t ntrennendes h getreten; vgl. fiiz{','t‘n drehen; bliiejen : blithen;
an Stelle eines w in ruowe: Ruhe.
geworden; dafiir in einigen bestimmten Fiillen s, so
: das (aber: dass!), was usw.

-

o

Zu f, 83
) (Blind)e

e. s hat sich zu sch entwickelt: 1) im Anlaut vor m, n, I, w (vgl. smecken,
snien, slupfen, swingen); auch yor t und p, wo aber noch geschrieben
wird. — 2} mehrfach nach r; vgl, birsen: birschen; hérsen: herrschen; kirse:
Kirsche; nach I in veilsen: feilschen.

f. mb hat sich zo mm assimiliert; z.B. krump-ber: krumm; lamp-bes:
Lamm; vgl. anch wmbe: um.

g. Ziemlich hiufig ist nhd. p fiir mhd. b im Anlaut, z.B. in Pech, Pilger,
Priester, priifen, Plunder; bei manchen schwankt die Schreibung schon im Mhd.

h. Nhd. d fiiv mhd. ¢ findet sich 1) nicht selten im Anlaut, so in Dampf,
Dolde, Doeht (mhd. tdht), dunkel; in den Lehnwirtern Drache, dichten, dutzend n.a.

- 9) in- und auslautend nach 1 in dulden, milde, Geld, Schild; nach » in Herde

(aber Hirt).

i. tw ist zu zw verschoben in zwingen, Zwerg, zwerch (daneben quer),
Zwehle {auch Quehle).

k. t ist (z.T. schon mhd.) angetreten in Papst, Palast, Obst (mhd. obez),
einst (mhd. eines), jetzt (mhd. feze): d in Mond, niemand, jemand, irgend; wvgl.
auch eigen-t-lich, offen-t-lich, allen-t-halben, meine(n)-t-wegen.

|
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Mittelhochdeutsche Grammatik. X1
II. Formen.
A. Deklination.
Das Substantiv,
§ 22, Starke Maskulina.
L. i 1L
(a- Stimme) (ja - Stimme) (7 -Stimme)
(ahd.) 3 (ahd.)
BEa N AL tac tag irte (ahd. hirti) qast qast
G. tages tages hirtes gistes gastes
pr tage tage hirte gaste | gaste
Pl. N. A. tage taga hirte geste : gesti
G. tage tago hirte geste gestio
D. tagen | tagum-on hirten gesten gestim

Bemerkungen. a.) I und II unterscheiden sich nur noch durch den
Umlaut im Pl.: wo dieser nicht eintreten kann, stimmen heide villig
iiberein: sehrit, schrite wie wviseh, vische. Damit hiingt es zusammen, dass
viele a-Stamme ihren PL. mit Umlaut zu bilden anfangen, so ban: benne;
halm : helme; schalk: schelke; walt: welde; satel: setele; wagen: wegene
usw. ; doch kommen daneben noch die umlautlosen Formen vor.

b. Das Kennzeichen der Klasse Ta ist das ¢ im N. A. Sg. Zu ihr
{:'{-J]li'il‘CIl ausser hirte auch ricke, weize, wecke, ,‘._m;é.; dann die zahlreichen
Subst. auf -@re (neben -er): ferner rise, wine; site, fride, méte; schate,

c. sé, klé, ¢, sné, bii (wa-Stimme) schieben vor dem Endungsvokal
w ein, also s, séwes, séwe usw. 8. § 20 c.

d. FBinsilbige kurze Stimme auf -r, -/ werfen nach § 9c das
Endungs-e ab, ebenso die mehysilbigen auf -er, -el, -en, -em, besonders
wenn die Wurzelsilbe lang ist: vogel, PL vogel(e); engel, Pl. engel.

e. water, bruoder haben meist endungslosen G. Sg., im Pl, gewihn-

lich Umlaut. — man ist entweder durchaus flexionslos oder geht nach
Kl L: man, mannes usw. — vriunt zeigh hiufig unverinderten Pl.

f. Personennamen gehn im A.Sg. auf -en aus: Sifrit, A. Sifriden.

§ 23. Verhiltnisse im Nhd. a. Die Ubertragung des Umlauls in den
Pl. urspriinglicher @-Stimme ist noch viel weiter gediehn, so dass die umlaunt- ||
losen Pl heute die Ausnahmen bilden.

b. Manche Worter sind in die schwache Deklination libergetreten (z.T. bloss
im PL). so z.B. Hirte, Riese, Held, Heide, Christ (mhd. heiden, kristen), Stachel;
andre zugleich Fem. geworden, so Sitle; Last, List, Gewalt usw.

¢. Leib. Geist, Wald, Wurm, Mann w.a. haben die aus dem Neutr. stammende
Pluralendung -er angenommei. 5 =

d. Die Feminina Woge, Locke, Triine, Zihre, Schlife, Tiicke sind eigentlich
die als Sg. aufgefassten Pl der mhd. starken Maskulina wae, loe, trahen, zaher,
slaf, tuc.
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§ 24. Starke Neutra.

1; ; [a. 1.
(a - Stamme) (ga-Stimme)
(ahd.)

Sg. N, A, wort wort Iedine (ahd. Ewnni) lamp

G. wortes wortes Fitnnes lanibes

I‘. worte worte r’.‘r'-:ar.ff-_- .'irl-'.‘“{”'
Pl, N. A, wort_ wort kiinne lember (ahd. lembir)

G. worte woirto kiinne lember(e)

D. worten | wortum-on Ieiinnen lember(e)n

Bemerkungen. a. Nach Ia gehn zB.: lette, ellende, hem(e)de,
Jﬁ'u,‘ur*_, kriuze, armilete, H,r"'IJIHIF}H', antliitze, meere, netze, riche, .a'.r",npr:. -\'!'i'r-l'/.‘.ﬂ;
vihe (alter w-Stamm: ahd. fiku, lat. pecu); gebeine, geliicke, gesihte, “ge-
slehte, getihte; ferner die Neutra auf -nisse, -niisse (ahd. -nissi, -nussi).

b. Uber den Aus-, bezw. Abfall des Endungs-e vgl. § 22 d.

c. Alte wa-Stimme sind knie, spriu, tow, stro; mél, hor (Schmutz) ;
das ¢ tritt in den n|r]il|l[l.'ll Kasus hervor: knie, -wes; )'m.-‘_, -ires.

d. Die Pl.-Endung -¢r findet sich ziemlich regelmiissig bei ei, huon,
.l’.'nfflu_, rint, seltener bei blat, rat, qrap, J’m’i_l.u. krat, his, vélt, loch.

§ 25. Verhiiltnisse im Nhd. a. Die urspriinglichen ja-Stimme haben
im N. A. Sg. ihr -e sehr oft eingebiisst: Heer (schon mhd. her; s § 24b), Reich,
Netz, Kinn, Kreuz, Antlitz usw.

b. Die zu KL I gehiorvigen Worter haben (nach Reich: vgl aueh Tag) im
N. Pl. die Endung -e angenommen: Wort: Worte; Ross: Rosse usw.

¢. Die Pl.-Endung -er hat viel weiter um sich 14

d. Schwachen Pl. bilden: Ende, Bett(e), Hemd(e); mit Ubertritt ins Fem.:
Ahre, Beer Rip 'enme, Wetle, ebenso Walfle, Wolke (mhd. wdfen, wolken).
Mask. sind geworden: Honig, Gau, Tau u.a

rriffen.

§ 26. Starke Feminina.

I. [1.
(6-Stimme) (i-Stimme)

{ahd.) (ahd.)

N. A. gibe géba Fereft keraft

(. Ir.ll-lf-’l' Ir_,r;'.-ru.r Lkrefte, braft /.‘}'rj”

) Ir,r-"-'fn- Ir,l’a”.'ri.r( krefte, kraft krefti

Bl N. Al gébe Gébi herefte kerefti
GG giben gébiono Lerefte kereft(i)o

D. gében géhim kreften ﬂ'j't'fh.l’im
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Bemerkungen. a. Nach I gehn die allermeisten Feminina auf
_e, also auch die Ableitungen auf -unge (ahd. -unga), -inne (ahd. -inne),
_nisse (ahd, -nissa), -(e)de (ahd. -ida), die von Adjektiven abgeleiteten
Abstrakta auf -e (ahd. -1) usw. Beispiele : Dbicte, érde, hélfe, krdne, riche,
yeise, schuole; samnunge; kiineginne; swlde, selde (ahd. sdlida, selida);
seheoene, lenge (ahd. scéni, leng?) usw.  Uberall und je spiter desto mehr
macht sich Neigung zum Ubertritt in die schwache Deklination geltend,
am meisfen bei Konkreten, z.B. bei érde, strize.

b. Von einigen Wortern kommt, namentlich in formelhafter Ver-
wendung, eine kiirzere Form fiir N. A. (auch D.) Sg. vor, z.B. buoz,
halp, stunt, sif, wis statt der gewohnlichen buoze, halbe (Seite), stunde,
site. wise. — Neben -inne steht -in (kfinegin). — Im tbrigen richtet sich
der Wegfall des Endungs-e nach § 22d.

c. Die stark flektierten weiblichen Personennamen auf -/ilt, ~lint,
-qunt, -riin haben im N. Sg. keine Endung; in den iihrigen Kasus -¢ (auch
-€h) . Kriemhilt, G. D. A, Kriemhilde(n).

d. Neben kidwe, krdwe, éwe, drowwve (wé-Stimme) stehn die kiirzern
Formen Ald, krid, ¢ (so fast immer), drd; vgl. § 19 a.

e. Die urspringlichen ji-Stimme sind nur noch am Umlaut und
T. an der Gemination des auslautenden Konsonanten (§ 14) zu erkennen,
z.B. gerte, helle, briinne, wiinne, siinde.

f. Nach 1I gehn nur Feminina mit konsonantischem Auslant, meist
auf -+ In den flektierten Formen tritt ‘stets, wenn moglich, Umlaut ein ;
die hiufigen endungslosen G. D. Sg. entbehren auch des Umlauts. Eine
Ausnahme macht hant (alter u-Stamm), von dem ein D. Sg. hande, ein
G. Pl. hande, D. Pl. handen vorkommt.

2. muoler,~tohter, swéster deklinieren wie wvater (§ 22e).

§ 27. Verhiiltnisse im Nhd. Alle Feminina der [. Klasse gehn im
Pl. schwach, im Sg. bleiben sie unveriinderl. In einer betriichtlichen Anzahl
von Wortern ist aber im Sg. das auslautende -e abegeworfen, so in Furcht,
Sehlacht. Acht: Mark, Schuld, Hut, Qual, Scham, Rast; Trauer, Steuer (mhd.
triire. stiure) usw.: durchweg in den Ableitungen auf -ung, -in, -nis.

b. Kiiche., Kette, Ferse gehn auf mhd. kichen(e), keten(e), vérsen(e) zuriick.

e. Bei den Wartern der IL Klasse sind im Sg. die flexionslogen Formen
ausnahmslos zur Herrschaft gelangt: im Pl haben die einen die starke Flexion
beibehalten (Kraft, Kriifte), die andern sind in die schwache Deklination {iber-
gegangen, Zu den letztern gehiren zB. alle umlautsunfihigen, wie Arbeit,
Phiicht, Schrift, Zeit, die Ableitungen auf -heil, -keit; ferner Burg, Flut, Geburt,
Glul. Saat. Tat, Schlucht, Tugend, die Ableitungen auf -schaft usw.

d. In einigen Fillen ist die flektierte Form des G. D. Sg. in den N. ein-
cedruneen, hzw. der N. Pl als Sg. anfgefasst worden; vel. mhd. Nom. gesehiht,
flekt. gesehihte: nhd. Geschichie: lich, liche: Leiche; sul, siule: Siule: ant,
ente: Ente; bluot, blitete: Blite; stat, stete: (Statt, Stadt), Stitte; wvart, verte:
{Fahrt), Fihrle.
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§ 28, Schwache Deklination.
Maskulinum Neutrum Femininum i
(ahd.) (ahd.) {ahd.)
N. hase haso hérze | hérza 2unge 2unga
G, hasen | hasen-in hévzen | hérzen-in | zungen | zungin 1
D. hasen | hasen-in hévzen | hivzen-in | zungen | zungin |
A, fiasen | hason-un | hérze hérza zungen | zungin |
= |
Pl N. A.|  hasen | hason-un | heérzen | hérzun-on| zungen | zungin ‘
(. hasen | hastno hérzino 2ungen | 2ungono
D, hasen | hasim hévzen | hérzim Zungen | Fungom !
Bemerkungen. a. Wie hase gehn: 1) aberélle, ar, béseme, ge-
vater(e), haber(e), hane, herzoge, kéver(e), lichame, wmdne, meie, merze,
pfGwe, rife, smérze, star, stérne, swane, veler(e). — 2) backe, balke, boge,
birdte, brunne, ditme, garte, grabe, geloube, knolle, kolbe, krage, name, sdme,
schade, schrécke, slite, stécke, tropfe, vunle, vlécke, wase, wille, zapfe usw.
3) bluome, kol(e), slange, snécke, sunne, tribe, vane, vol(e).
b. Wie /érze gehn nur noch ouge, dre, wange.
¢. Personennamen deklinieren ganz wie Appellative: m. Otte, G. D. A.
Otten ; £. Hilde, G. D. A. Hilden.
d. Ab- bezw. Ausfall des Endungs-e gemiss § 22d.
§ 29, Verhiltnisse im Nhd., a. N. Sg. ist vielfach geschwun-
den, so z.B. in den Mask. Fiirst, Graf, Herr, Mensch, Narr, Schenk, z, Fink
n.a.: in den Neuntr. Herz, Ohr. Dies veranlasste hiiufie Ubertritt in die starke
Deklination, wenigstens im Sg. Beispiele dafiir s. oben unter '1).
b. Anderseits ist das -n der obliquen Kasus in den N. Sg. eingedrungen;
nach Analogie von Wagen, Ofen wi. wurde ein neuer starker G. Sg. aul T
-(en)s gebildet (boge, bogen: Bogen, Bogens). Beispiele s. oben unter 2). In
den meisten Fillen ist das -» im N. fest geworden (Bogen, Balken), in andern
schwankt der Sprachgebrauch noch zwischen -¢ und -en; vgl. Name(n), Glaube(n),
Wille(n) usw.

¢. Eine dbnliche Entwickelung haben die urspriinglich starken Maskulina
(§ 22b) riicke, schate, vride, weize durchgemacht, ebenso gedane, nae, nuz.

e St

d. Indemn sich die unter a. und b. besprochenen Vo
Worte vollzogen, entstanden Doppelformen, z.T. mit verschiedener Bedeutung;
vgl. mhd. sch ¢: nhd. Schreck, Schrecken; wlécke: Fleck, Flecken; tropfe:
Tropf, Tropfen; lumpe: Lump, Lumpen.

inge am selben

e. Die unter 3) aufgezihlten Warter sind nhd. (teilweise auch schon mhd.)
Feminina; nur vole ist Neutrum geworden (Fohlen).

f. Die Feminina haben im Sg. ihre Flexion eingebiisst, sind also mit der
o-Klasse (§ 27a) zusammengefallen. Resle der schwachen Flexion: unter der
Sonnen, an der Seiten usw.: ferner in Zusammensetzungen -(Sonnen-schein w.i.).
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Das Adjektiv.

— 8 30. Deklination des Adjektivs. Wir unterscheiden eine
starke und eine schwache Adjektivflexion, daneben eine sog. unflek-
tierte Form. die namentlich in der Stellung nach dem Subst. verwendet
wird. Die schwache Flexion stimmt vollig mit der des schwachen Subst.
iiberein (A. Sg. f. ~en !). Die starken Formen, die zu denen der Pronominal-
adjektive (§ 35) stimmen, sind aus folgendem Paradigma zu ersehn :

Unflektierte Form: blint («-Stamm).

Maskulinum Neutrum Femininum
3 (ahd.) 3 £ : (ahd.) i Iillm_ .
Sg. N. | blinder blintér indez | blintaz blindiv | blintiu
G. | blindes blintes blindes blintes Winder(e)| blintera
D. | blindem(e)| blintemo |blindem(e) blintemo blinder(e) blinterit,-o
A. | Dlinden blintan blindez blintaz blinde blinta
Pl. N. | blinde blinte blindiu blintiu blinde blinto
G. | blinder(e) | blintero blinder(e)| Dlintero |blinder(e) blintero
D. | blinden Blintém-én| blinden  |Dlintém,-én| blinden \blintém,~én
A. | Dlinde blinte blindiu blintiu blinde blinto

Jemerkungen. a. Die vollen Endungen -eme, -¢re sind nur noch
selten, Dei kurzsilbigen Adjektiven auf -» oder -/ und bei mehrsilbigen
-¢l, -en werden sie der Regel (§ 9c) gemiiss 7u -me, -re (michelme,
smichelre) ; haufiger aber tritt nach Analogie der iibrigen Adjektive auch
hier -(e)m, -er ein (michel(e)m, micheler). Ganz so verhalten sich ein und
die Possessiva min, din, sin (wobei einme, minme usw. zu eime, mime wird § 9).

auf -ar,

b. Die ja- Stimme, mit denen die urspriinglichen i- und w-Stimme
zusammengefallen sind, unterscheiden sich von den @-Stimmen nur durch
den - Umlaut und durch den Ausgang-¢ der unflektierten Form; z.B. bese,
herte, Iiiene, scheaene, spete, trege, veste. N

Anm. Im Nhd. ist das -e zum Teil abgefallen.

¢. Bei den wa-Stimmen erscheint in den flektierten Formen - vor
dem Endungsvokal ;" z.B. gél: gélwer; grd: grawer (vgl. § 20c).

§ 31, Steigerung des Adjektivs. Der Komparativ wird ge-
hildet durch das Suffix -er(e), der Superlativ durch -(¢)st. Im Ahd.
entspricht -ire, -isto oder -dro, -dsto, woher es kommt, dass im Mhd. un-
umgelautete Steigerungsformen neben den umgelauteten vorkommen, oft
beim selben Wort; z.B. lanc: langer, lenger. Der Ausgang -re in der
unflektierten Form des Komparativs findet sich in Fillen, wo das erste

-¢ des Suffixes ausgestossen ist (michelre neben micheler). Vgl. § 30a.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK




BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

XVl Mittelhochdeutsche Grammatik.
Anm. Von andern Stimmen nehmen die Stei; 1gsformen:
guot zoest, Dbeste.
tibel £ wirsest, wirste,
liitz minner, minre minnest, minste.

michel mér merre meiste.

§ 32. Bildung der Adjektiv-Adverbien. a. Aus Adjektiven
werden Adverbien gehildet durch Anfiigung von -e (ahd. -0); zB. lane:
lange ; hoch: hihe. Die ja-Stimme (§ 30 b) entbehren dabei des Umlauts
z.B. seheene: adv. schine t_:lful. sconi: scona); trege: trige; senfte: sanfte;
vruo. Ebenso fehlt der Umlaut hei allen Adverbien in den
yrmen  (ahd., -dr, -dst) ;

vriieie

Steigerun

£ il]hll H'::‘Hr,h“.' jfr.f(*."f'.r"' 'J*l’.ifffr.\"’,‘ .H'r'.i'.r"u—‘f' "
schoner @ schonest.

Zu beggzer, wirser, minrve, merre gehiven die Adv. baz, wirs, min
mé(re). Das Adv. zu gual ist geol. e
Anm. 2. ‘Im Nhd. ist der Unterschied zwischen Adj. und Adv. gelilgt;
als Adv. wird gewdhnlich die unfl Form des Adj. verwendel. Nur in

schon, fast haben sich isolierte Re | lten, Auch
sulhx -_:f_|.<i noch nicht ganz verloren; vel. bange, ."(r.’?;l;l‘, Jf;q-;_,‘:_z neben bang nsw.

Anm. 1.
(minner, minre),

te : rmen erh: das

b. Zahlreiche Adverhien werden von Adjektivableitungen auf -/i

aus gebildet ; z.B. genwedec: genwedecliche. ¥
b — . -
Pronomina und Zahlworter.
N U ] e . n B Iins
§ 33. Die personlichen Pronomina.
1) Ungeschlecl 2) Geschlecht (3. Pers.
1. Pers. 2. Pers. |Reflexivum Mas Neutr. Fem.
?“"::. .".","lf ffg'f, rr"ri = ér éz .-«'."_.»;.f._».'ali.r‘.\'('a-
Gr. Hin din s (es) sin 8, sin irie)
D. i dir imie) ini(e) )
A. wieh dich sich i 7 d sie, st, st
P1.N. wir s si, sie | (auch siun)
(x. Unser weer ir(e)
S Masle
D. T ‘it a wie im Mask.
A, r’H.lr-'-'r'faJ- NS ireh sich 8i, 8i, si¢ (auch sfun)

Bemerkung. Die fehlenden Kasus des Reflexivs werden durch die

entsprechenden Formen des geschlechtigen Pronomens ersetzt.

§ 34, Die Possessivpronomina sind min, din, sin, unser, ivwer;
als Possessiv fir die 3. Sg. Fem. und fiir die 3. Pl. wird der Gen. des

perstinlichen Pronomens, d. h. ir verwendet.
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§ 35. Die Demonstrativpronomina.

1) der. 2) dieser.
Mask. Neufr. Fem. Mask. Neutr. Fem.

Sg.N.| dér (die) | daz (dey) din dirre |ditze, diz,diz|  disiu

G. dés wie beim | dér(e) dises wie beim dirre

D.| dém {}-_; Mask. :ff-’;'(.ﬂ_) disem(e) Mask. dirre

A. din daz die disen ditze, diz, diz dise
Pl. N. die i die dise disiun tlise

G dér(e A : . 1irre . 3

) (¢ | wie beim Mask. LG wie beim Mask.

D. | dén _fu'{: ") disen

\ : die r{.;’ff urglr- dise disin rrif'.\'{’

Bemerkungen. a. dér wird auch als Artikel und (neben swér,
swelch, s6, unde) als Relativum verwendet, — Von daz kommt noch
ein Instrumental div vor.

bh. Wie dér flektieren dag Fragepronomen wér, waz (Instrum. aeiu)
und die Zusammensetzungen swér, ée(shwér, neizwér, Die tibrigen Pro-
nomina (s. das Worterbuch) gehn wie Adjektive.

§ 36, Das Zahlwort. Flexion der Grundzahlen ,zwei' und ,drei’:
N. A. m. zwéne, f. zwd (zwuo), N, G, zwei(gler ; D. zweifeln. —
: g R e e S i(e) ie
N. A. m. . dri( n. drin; G. dri(gler; D. drin, dri(e)n. Die fol-
genden Zahlen bis 12 werden entweder gar nicht oder adjektivisch flek-
tiert. — Die Ordinalzahl zu ,zwei' heisst stets der ander.

B. Konjugation.
q Das starke (ablautende) Verb.

§ 37. Die Endungen. Diese ergeben sich aus folgendem Para-
digma, das zugleich als Ubersicht iber dén Formenbestand des mhd. Verbs
dienen mag (itber die zusammengesetzten Formen s. § 57. 58).

'!1 e ANY
rascils.
Indikativ. Konjunktiv.
mhd. ahd. mhd. ahd.
Sg. 1. r},fihﬂ gibu gébe gibe
& L,r.e'hc_,:.f_. IIJHII'II ;.»'ffr.!')" .rjfr'f.l"a.- sl r}i-’f’;ff.::f!’}
3. HJH.-_JH { I"J{Flllrifl-" Ir}fm",'r: _.r)l,'-'fﬂ;
Pl. 1. gében gébamés gében gébém
2.  gébet gébet gibet gebét
3. gébent gébant gében gébén
BADISCHE Fas
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Infinitiv.
mhd. ahd.

gében

Participinm.
mhd. ahd.

gébende gébanti, -enti géban

Imperativ. Gerundium.

Sg. 2. gip gib G.  gébennes(-encs) gébannes
Pl. 1. gében _q.r'-'fn.rm és D. gébenne(-ene) gébanne
2. ‘rff"fu'f ‘-r_,’:' ‘het
Priteritum.
Indikativ. Konjunktiv.
Sg. 1. gap gab geebe gabi
2. gebe gabi gaebest gibis(t)
3. gap _r'llf,lh g he _rjrrff.f.r'
Iole] ‘.r.,r._.rfu"a; Iflf-f;';HFa’H Ir,fI.F'Frnf'H yril'rn‘ﬁjf
Ll .ﬂ’.‘. rf Iqrf-"m.l‘ .rllfr.!'l'lhf .rf"';;";f
3 _r.r-r.'f."u'u Ir,l-r.ill"uuf Ir.f!f'ﬁrﬂ‘n’ ‘Ijr‘ff);,l.l’_

Participium Perf.

gegiben  gigéban

Bemerkungen. a.
ausserdem hiiufig in der 3.
in der 2. PlL.; z.B. ir gélt (= géitet), woll (=

bh. In der 1. Pl. kann -n abfallen,
also z.B. g&be wir, gdbe wir, gwbe wir.

Wegfall des Endungs-e erfolgt nach § 9e¢,
Sg. Ind. Pris., z.B. er silit, vint, wirt. Seltener
woldet).

wenn das Pronomen nachfolgt,

¢. Schon frith dringt die Endung -ent der 3. Pl. Ind. Pris. dialektisch
in die 2. PL ein.
d. Der Einfluss der Endungen auf den Stammvokal ergibt sich aus
—5. Darnach bekommen, wenn méglich, den Umlaut die 2. 3. Sg.
Pris. Ind., die 2. Sg. Priit. Ind. und der ganze Konj. Priit. Wo i (7u) mil
é (ie) wechselt, haben i (iu) der Sg. Pris. Ind. und die 2. Sg. Imper.
Anm. Di

&8 9
58 ©

i

Jie Verben biten, sitzen, ligen; heben, swern hahen ihren Priisens-
stamm durch (schon frith geschwundenes) j erweitert (z.B. sitzem aus setjan;
swern aus swarjan) und behalten deshalb 4, bezw. den Umlaut e durch das

ganze Priisens.
e, q;“!'ar‘u, komen, wéerden,

withnlich noch ohne ge-.

vinden, l@zen bilden ihr Part. Perf. ge-

§ Die Grundformen
Beriicksichtigung

des starken Verbs, aus denen
von § 37d) alle andern Formen hergeleitet

(unter
werden

kiénnen, sind: a) 1

Se. Pris, Ind., darnach das ganze Priisens (mit Infin.,
: B ; ARt 2
Gerund., Imper., Part. Pris.). — b) 1. Sg. Pi nd,, darnach die
3, 8g. — ¢) 1. Pl Priit. Ind., darnach der ganze Pl., die 2. Sg. und
der ganze Konj. Prit. — d) Part. Perf.
s
-
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Mittelhochdeulsche Grammatik. XIX

§ 39, Die Ablautsklassen (s. § 7).

. () ei (é) () (;
Z.B. rite: weit: viten: geriten. — ¢ statt el tritt ein nach § 6; z.B

lihe: Uéeh: lihen : gelihen. Grammatischen Wechsel (§ 13) zeigen: swiden

.( sniten : ;,u-.a-u.«‘r-.-;{), liden, wmiden, wrisen (:veis: rirn: ym'.r'ru); zithen

(2éch: zigen: gezigen), dihen; von lihen kommt das Part. geligen vor.

Sehirien hat im Pl. Prit. schritwen, schrivwen, auch sehrirn, ebenso im Part.

Perf, geschritwen, geschrivwen, auch gesehrirn; daneben schrite, geschrit.
L. i (ie) ow (6) 7] o (§ 5a)

%4.B. vliuge: vlouwe: viugen: gevlogen. 6 statt ow tritt ein nach § 6:
giuze: qoz: guzzen: gegozzen. Uber den Wechsel von iu: ie s, § 37d.
Grammatischen Wechsel zuigcn . sieden ; ziehen ; f.'.i':'.'\'r.';.*, verliesen, vriesen u.a.

— Im Konj. Prit. fehlt oft der Umlaut: deh 2uge, verlur usw.

Anm. 1. In bliwwen, kivwen uwii. bleibl iu (nach § 5a) durch das ganze
Prigens; im Priit, Sg. erscheint ow (nicht 6), weil der Vokal nicht im urspriing-
lichen Auslaut steht: blow(w); der PL Prit. und das Part. Perf. haben auch
-iu-, z.B. gebriwwen.

Anm. 2, Zur II. Kl. gehdren auch mit Prisensvokal #: sitgen, sifen.

[ITa. (Nasal |- Konson. nach dem Wurzelvokal ; vgl. §4 Anm. 1 u.§5a).

() (1) u wu
Z.B. binde: bant : bunden : gebunden. Der Konj. Prit. ist dem Umlaub
abgeneigt (§ 4 Anm. 4). beginnen hat im Prit. begunde neben began.
[11h. (Liquida -+ Konson. nach dem Wurzelvokal).
é (i) 7 w 0
7.8, hilfe: half : hulfen: geholfen. Uber den Wechsel von &: i 5. § 874,
Auch hier fehlt im Konj. Prit. oft der Umlaut: ich lulfe.
[V. (meist Nasal oder Liquida nach oder vor dem Wurzelvokal).
é (i) a a@ 0
Z.B. némen: nam: ndmen: genomen. Hierher auch lLomen (ahd.
quéman) : Pris. ich kwme, wir komen; Prak. ich kom, wir komen; ich
kam, wir kdmen, auch quam: qudmen ; Part. Perf. komen.
V. (mit einfachem Konson., der nicht Liquida oder Nasal ist, nach
dem Wurzelvokal).
e (i) @ a é
Z.B. wégen: wae: wdgen: gewégen ; mit grammatischem Wechsel :
wésen : was: wdren, aber gewésen. ézzen hat 1m Prit. Sg. dz.  Hierher
auch Dbiten, ligen, sitzen (§ 37 Anm.).
VI. « wuo wo (1]
2.B. tragen: truoc: truogen: getragen ; mit grammatischem Wechsel:

twahen : twwoe : tiwwogen : getwagen, Hierher aueh heben, swern (8 87 Anm.
: : - ;) - 3y
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XX Mittelhochdeutsehe Graminalik.

VII. Die sog. reduplizierenden Verben.

(a @, o, ei, o, oit) ie (wie im Prisens).

Z.B. valle: viel: vielen : _aju-i'r.-ffrw; stoze: sties: '!_,r-’-:w'fr’;.‘,'r-n + mit
matischem Wechsel hdhen (§ 16): hienc: gehangen. In der 2.
Priig. Ind. herrseht Abneigung gegen den Umlaut: er sldfet neben er
Von howwen heisst das Prit. hiw oder hie (auch houte), von loufen liuf
Pl. auch luffen, Part. geloffen. 8. noch § 48. 50a.

Anm. ,Reduplizierend' hLeissen diese Verben deshalb, weil sie ihr Priit.
urspriinglich dureh Reduplikation des Wurzelanlauts bildeten; zB. gol. haldan :
Tehald ; haitan (heissen): hehait. Vgl. griech. ménocde, lat. cecidi.

oder lief,

§ 40. Yerhiiltnisse im Nhd. a. Der Wechsel zwischen du und de
iis I1. KI. ist zu gunsten des ¢e beseiti z.B. ich hiege,

iegen: Imper. bieg(e), biegt. Reste der urspriinglichen
Flexionswe en vor in den archaischen Formen beut, fleucht, fleuch!
kreuchl. zeuch! nsw. In KL IIIb, IV, V isl in der 1. Sg. Priis. Ind. das ¢ durch é
verdriing ich helfe, ich nehme, ich gebe; bei zahlreichen Verben ist der Wechsel
zwischen ¢ und ¢ tiberhaupt beseitigl, so in bellen, bersten, melken, ge
weben, giihren, hehlen, scheren usw. (s. unter f); zu gunsten von ¢ in w
ziemen, (verjwirren (mhd. wégen, sémen, wérren).

b. In KL IIla ist im Part. Perf. vor Doppelnasal u zu o seworder
schwommen, rOnI S 10f).

¢. Der Unterschied zwischen dem Vokal des 5
durchweg ausgeglichen (doch vgl. ward: wurden), zum Teil auf launtlichem, zum
Teil auf analc em Wege. Zu gunsten des Pl in der 1., IV, und V. KL
; rissen; blic blieben; nahm: nahmen; gab: gaben), zu gunsten des
in der II. KI. (v bhand: banden; half: halfen). In der 1I. KL geht ¢ oder
o durch, infolge Ausgleichung entweder nach dem Sg. (vel. bot: hoten = mhd.
bot: buten), oder nach dem PL, dessen w in weitem Umfang zu o geworden war
(auch der Vokal des Part. Perf. iibte Einfluss); bog (mhd. boue): bogen:
hogen: roch: rochen: gerochen. Daran schliessen sich eine Anzahl Verben der )
I1I. KL (glomm: glommen: pmmen; schwoll: sehwollen: geschwollen), der
IV. KI. (focht: fochten: gefochten = mhd. vaht: wvdhten: gevohten; (er)losch:
-loschen = mhd. lasch: laschen: geloschen) und der V. Kl (vel f
gepllogen mhd. pflac: pfligen: gepflégen; ferner weben, w i
endlich die eigentlich der VI. KL m en heben: hob: hoben: gehoben (mhd.
huop : hwobenr : gehaben; nhd. isoliert .erhaben’) und schwiren: schwor (schwur):
geschworen (mhd. swuor, geswarn, gesworn). — Scheiden (VIL K1) hat sich aut
Grund des Pris. an die 1. KL a ssehlossen: doch vel, das isolierle Part.
Jbescheiden’.

d. Auch die 2. Sg. Priit. Ind. hat sich der Ausgleichung gefiigt: vgl. ich
band: du bandst (mhd, ¢eh bant: du bunde); ich bog: du bogst (mhd. ich bhoue: &
du fl."i!rja'i: ich nahm: du nahmst (mhd, ieh nam: du neme). Ebenso der Knllj. |

(nhd. ew: ée) im Pri
du biegst, er

und des Pl Priil. jst

Priit., wobei zugleich der Umlaut konsequent durchgefithrt wurde; vel. ich fand:

ich finde (mhd. feh vant: ich vunde); ich b ich b » (mhd. ieh bowe: h{.’fﬂ

bitge). Ausnahmen: starb: stiirhe; warb: wiirbe; half: hiilfe (daneben hiilfe); |

gewann: gewdnne (nach b aus gewiinne) usw. |
e. Hand in Hand mit diesen vokalischen Ausgleichungen gieng die Aus-

oleichung des ammatischen Wechse undichst innerhalb des P vl mhd.

zoch, zugen: nhd. zog: zogen; was: wdren: war, waren. Auch zwischen Priis.

und Prit. ist er oft beseitigt; . gedeihen, gedieh, gediehen (aber isolierl

Jgediegen'); meiden, mied, gemieden: sehl: geschlagen; verlieren,

verlor, verloren (ebenso frieren, gihren aus
sehneiden, schnitt; sieden, sott usw.

1 noch: ziehen, zog;
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Mittelhochdeulsche Grammatik. xx1

f. Ganz oder teilweise schwach flektieren heunle folgende mhd. starke
Verhen: (1) silien, vlizen, niden; (LI} bliwiwen, brivwen, kiwwen, riuwen, niesen,
triefen, smiegen; (Illa) glimmen, vimpfen, hinken, winken; (I11h) mélken, béllen ;
(IV) héln, zémen, réchen; (V) wében, knélen, pflégen, jéten, jésen; (VI) bachen,
maln, schaben, nagen, waten; (VII) wallen, walten, schalten, spalten, valten,
spannen, bannen, walken, walzen, salzen, halsen, sweifen, schroten u.a.

g. Kreuzung zwischen starken Intransitiven und schwaehen Transitiven
findet statt in verdérben: verderben; schmélzen: schmelzen; erschricken: er-
schrecken: hangen: hiingen. Die starken Verben brinnen, nigen sind zu gunsten
der schwachen brennen, neigen beseitigt.

h. In der 2. Sg. Imp. (soweil ihr Vokal nicht von dem des Inf. verschieden
ist; vel. aber siehe!) breitet sich nach Analogie der schwachen Verben die
Endung -e¢ aus.

Das schwache Verb.
§ 41. Die Endungen stimmen im Pris. mibt denen der starken
Verben iiberein, ausgenommen in der 2. Sg. Imp., wo die schw. Verhen auf
-¢ ausgehn: lege usw. Die Endungen des Priit. zeigt folgendes Paradigma:

(ahd.) | (ahd.)
Sg. 1. suohte suolita Pl. 1. suohiten suolitum, -om
suohtest suohtos(t) 2. suohtet suohtut, -6t
3. suohte suohia 3. suohien suohtun,-on

Part. Perf. gesuoff; ahd. gisuoht.
Der Konmj. Prit. lautet wie der Ind.

§ 42. Bildung des Priiterital- und Participialstammes,
Das Ahd. unterschied drei Klassen schwacher Verben:

I. auf -jan, -en: Prit. -ita — Part. -if. Im Stamm trat nach § 4
wenn moglich Umlaut ein. Z.B. denen (aus danjan): denita : gidenit.

I[. auf -én: Prit. -ota — Part. -of. 7Z.B. lobon: Tobota: gilobit.

III, auf -én: Priit. -éte — Part. ¢, Z.B. lebén: lEbéta: qilébél.
Im Mhd. mussten infolge der Abschwiichung der Vokale unbetonter
pilben zun e (§ ¢

alle drei Klassen zusammenfallen; also denen: denete:
ete : qgelébet. %
g

qedenet. — loben: lobete: gelobet. - léhen :

Jemerkungen. a. In den iiberans zahlreichen langsilbigen Verben
der I. Kl. war der Bildungsvokal -i- des Prit. und des Part. Perf. (hier
zuniichst in den flektierten Formen § 9) bereits vO¥

der ahd. Umlauts-
periode (§ 4 b) synkopiert worden; es trat also in diesen Formen im (iugvn-
satz zum Priisens kein Umlaut ein (sog. ,Riickumlaut’). Der Wechsel von
#: i (§ 4a) wurde davon nicht beriihrt, da er schon frither eingetreten
war. Beispiele: mhd. rifiten (aus vihiijan): Prit. ribte (aus riki-te nach
§ 20b): Part. gerilit; brennen (aus brannjan): brante: gebrant ; stellen :
stalte: gestalt ; decken : dacte: gedaet ; heeven : hirte: gehdrt ; traesten:
troste: getrost ; viieren: vuorte: gevuort; smeehen: smdlte: gesmdlit ;
mibiejen: muote: gemuot, Doch kommen daneben, besonders héufig im
Part., Formen ohne Synkope und mit Umlaut vor.
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XX Mittelhochdeutsche Grammatilk.

Anm. Einige Verben bildeten ihr Priit. und Part. von Anfang an ohne
Zwischenvokal, so zB. wirken: worhte: geworht; viirhten: wvorhie: gevorht;
denken : dahte: gediht; diinken : dihte: gediht ; bringen (starkes Priisens): brdlite:
braht (vgl. § 15). Hier stellt sich im Konj. Prit. Umlant ein: dehte, diuhte,
breehte.

b. Im Mhd. trat auch bei den iibrigen schwachen Verben sehr hiufig
Synkope des Zwischenvokals ein, in der Regel gemiiss § 9¢ und nach
Dentalstimmen, aber auch sonst (§ 9); z.B. loben (ahd. lobin): lopte:
gelopt ; ahten (ahd. alton): ahte: geaht; vrdgen (ahd. frdagén): wvedgte:

j,ff'.".l':f?.r;.l‘ 4 daln f_il}]l]. -‘frrnir".i.f._]‘. dolte » j]f'n’r.lirf,

¢. Nicht ganz selten begegnen im Reim moch Reste der ahd. II. KI.,
hesonders im Part. Perf.: ermorderat, verzivivelid.

& 43. Verhiiltnisse im Nhd. 2. Die Vokalunterschiede zwischen Pris.,
Priit, und Part. sind zo gunsten des Priisens ausceclichen: fithren, fiihrte, ge-
fiihirt ; stellen, stellte, gestellt usw.: doch vel, brennen, brannte, gebrannt: kennen;
senden; wenden; denken; ferner die isolierten Partieipien (wohl)bestallt, getrost,
dureh-, erlancht.

b. Bei den auf t, d swehnden Stimmen ist die Synkope aufgehoben
(8 10 g): fiirchten, fiirchtete, gefiirchtet : reden, redete, geredet (aber ,beredt’) usw.

c. In die starke Konjugation sind iibergetreten wisen, prisen, glichen; starke
Formen neben den urspriinglichen schwachen bilden (be)dingen, stecken und
fragen (frigst, frigt, frug).

Unregelmiissige Verben.

§ 44. Yerba _priite figentia heissen eine Anzahl Verben,
deren Prisens. der Form.nach ein starkes Prit. ist (dgch in der 2. Sg.
Ind. mit dem alten Ausgang.-t); dazu tritt ein mach :

Verben gebildetes Priiteritum. Es sind, nach den Ablaui
folgende Verben :

sen geordnet,

\
DALY Prisens Ind. Priteritum :
Infinitiv. 3 ; Part. Perf.
Sg. Pl Ind. Konj.
L wizzen weiy, 2. weist swiste, |  gewist,
gewist
I1. tugen, tiigen foug tugen., tiigen tohig toltg., !
IIL. gunnen, ginnen|gan, 2. gGuShouppen, 0ipiicos gunde (gonde) qegqunnen, \
(aus ge-unnen) gequnnet |
kunnen, kiinnen |kan, 2. kanst|kunnen, itnnen| kunde, kunde, o
e ; londe Liinde
furren tar, 2. tarst | turren, tirren torsie. tiirsde —
n—
(be-)diirfen dagf, 2. darft| durfen, diirfen dorfte dorfte. | (be-)dorft
I'V. sola sol, 2. solt suln, siln solde, solte|solte. sdlte
V. mugen, miigen |mac, 2. maht megen ; muwgen, mahte, mehte,
—— - - - ‘- =
niiLgen mohte miilite
VI, miiezen muosz, miesen Mmuose, mitese,
2. muost niioste miteste
§ 4b6. wwellen. Pris. Ind. Sg. 1. 8. wil, 2. wil, wilt, Pl. wellen;
Konj. welle; Inf. wellen Prit. Ind. wolte; wolde ; Konj. wolte, wiilte.
|
i
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§ 46. ftwon. Pris. Ind. Sg. twon, tuost, tuot, Plotuon, tuot, tuont;
Konj. Sg. fuo, tuost, tuo, Pl. tuon, tuot, twon, daneben fiieje, ticjest usw.

— Priit. Sg. téte, tewte, tite, Pl. titen ; Komj. twte; Part. geldn.

§ 497. stan, stén. Pris. Ind. Sg. stin, stdst,. sigt, Pl. stin, stdt,
stant; Konj. 5@ usw.; Part. stdnde; Imper. std. Neben diesen Formen
stehn (besonders bhair.) solche mit é. — Prit. stwon! (von einem Stamm
stand-) ; Part. gestanden, gestdn.

§ 48. gam, gén. Pris. Ind. gin, gist usw. (wie stdn); Priit. gig..
Von emmem Stamm gang- sind gebildet: Pris. Konj. gange neben gd, gé;
Imp. gane, genc, gine; Prit. giene; Part. (ge)gangen neben gegin.

8 19, .‘J}_\H. Priis. Ind. hg bin, bist, f'.w’) Al M‘;'HJ sin, 2. bird,
sit, 3. sint; Konj. si (sige, sie) usw.; Inf. auch wésen; Imp. wis, bis
- Prit. was (2. were), PL. wdren ; Part. gewésen, Gesin.

§ 50. Verba contracta. a. Von ldzen (§ 19b) kommen neben den
vollen folgende kontrahierte Formen vor: Priis. Sg. [ldn, ldst (lest), it
(leet), Pl. ldn, lit, ldnt; Imp. Id, ldt; Infin, lin; Part. ldn; Prit. lie.
Ebenuso vie, hie zu wvin, hin (aus vdhen, hdhen).

b. Von haben: Pris. Ind. Sg. hdn, hdst, hdt, Pl. hin, hdt, hint;
Inf. hdn ; Part. gehdn. Prit. Ind. hite, héte, hiete, hete, Konj. heete, héte,
liiete, hete.

Anm. Die kontrahierten Formen werden in der Regel als Hilfsverben ver-
wendel. Weitere Kontraktionen s. § 19.

ITT. Bemerkungen zur Syntax.

§ 51. Wort- und Satzstellung sind im Mhd., besonders in der
| Dichtersprache, bei aller Ubereinstimmung in den Grundziigen noch viel
i freier als im Nhd. Von einzelnen Besonderheiten gegeniiber dem hentigen

Gebrauch seien erwihnt: die hiiufige Nachstellung des attributiven Adj.,
die Stellung des attributiven Gen. zwischen Art. oder Adj. und Subst.
(daz Etzélen wip, guote wibes site), die Voranstellung pripos. Attribute
(von Rime voget, ze Tenemarke in daz lant), endlich die Voranstellung
abhingiger Siitze, die wir nachstellen oder in den regierenden Satz ein-
schalten miissen (Nib. 251,2; Reinh, 119 usw.). — dd und /lie werden
meist von zugehorigen Adverbien getrennt.

§ 52, Der Artikel wird mhd. im allgemeinen noch seltener ver-

wendet als nhd., namentlich in pripos. Verbindungen. Der unbestimmte
Art. fehlt gewoshnlich nach verallgemeinerndem Adv. (ie, nie; daher (nlie
man) oder Pron. (swaz); dagegen steht er in weiterm Umfang als nhd,
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vor Stoffnamen, um einen abgegrenzten Teil des Stoffes zu bezeichnen (ein
sné, ein gras, ein bli). Fremd ist uns auch der Gebranch des Art. in
der Anrede (Nib. 467,3; Gudr. 65,3) und vor dem Possessivpron. (Nib.
9,1; 90,1; Gudr. 126,1).

s »3. Adjektiv. a. Der Gebrauch der starken und sehwachen
Form des attributiven Adj. ist moch micht so strenge geregelt wie im
Nhd. So steht z. B. die starke Form hiiufig nach den flektierten Formen
des unbestimmten Art., des Possessivpron., nach dirre, selten nach dér.
Die sog. unflektierte Form ist allgemein iiblich bei Nachstellung des Adj.
(doch keineswegs ausschliesslich; vegl. Nib. 1,2; Walth. 9,6 u. 6.), bei
Voranstellung im N. Sg. aller Geschlechter und im A. Sg. Neutr.; von ein
imd dem Possessiv gilt in diesen Fillen nur die unflekt. Form: ein frowwe.
— b. Als pridikatives Aftribut stimmt das Adj. (im (Gegensatz zum
Nhd.) vielfach mit seinem Bezichungswort iiberein, ebenso als Pridikat,
besonders wenn es zu einem Akkusativobjekt gehort; vgl. Nib. 82,2

314,4; 340,1; Gudr. 8,4; 21,2 usw.

¢ 54, Die grammatische Kongruenz in Zahl und Geschlecht wird
hiiufig ausser Acht gelassen. So erscheint das Verb einerseits nicht selten
im Sg. bei (meist nachfolgendem) pluralischem Subj. (Nib. 306,2: Parz. 574.
489), sowie nach mehreren durch wnd verbundenen Subjekten (Nib. 85,4 ;
342,2), anderseits schr oft im Pl. bei einem Subj. im Sg. mit plur. Be-
deutung (Nib. 97, 3), bei swaz mit part. Gen. Pl. (Gudr. 47, 2). In gleicher
Weise wird ein auf einen solchen Ausdruck bezogenes Pron. oft in den Plural
gesetzt ; vel. Nib. 185,4; Gudr, 79,4. Vielfach ist das natiirliche Geschlecht
statt des grammatischen massgebend (Nib. 14,4 ; 26,2 u.8.). Bei Bezichung
auf Worter verschiedenen Geschlechts steht das Neutr. (Iwein 71. 91).

§ 6b. Der partitive Genetiv herrscht allgemein (an Stelle nhd.
attributiver oder andrer Figungen) nach den substantivierten Adj. vil,
wénic, liitzel, genuoc, mé, nach den subst. Pron. (n)ikt, (n)ieman, wagz,
swaz, nach subst. Zahlwortern wie hundert, tisent. Ebenso findet sich
ein part. Gen. bei Verben (des brites ézzen).

8§ 56. Der Genetiv wird auch sonst viel ausgiebiger verwendet
als im Nhd., so namentlich als erginzende Bestimmung bei Adj. und
Verben, wo wir ihn durch eine pripos. Verbindung oder durch den
Akk. ersetzen.

§ B7. Tempus. Das Mhd. besitzt wie das Nhd. nur zwei einfache
Tempora, Priisens und Priiteritum (§ 37). Das Faturum wird ausgedriickt
entweder durch das Prisens (oft in Verbindung mit Zeitadverbien wie
schiere, niemer mére u. dgl.) oder durch Umschreibung mit Hilfsverben,
insbesondre soln (nicht wérden!). Das Prit. dient, namentlich in ab-
hiingigen Sitzen, auch zur Bezeichnung des Plusquamperfekts (oft mib
vorgesetztem, die Vollendung der Handlung ausdriickendem ge-; vgl. z. .
Nib. 40, 1: Gudr. 22,1 Twein 109), sowie des Perfekts. Daneben kommen
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fiir beide Tempora dieselben Umschreibungen vor wie im Nhd., doch mit
nicht ganz der gleichen Verteilung der Hilfsverben sin und Adn.

S T Passiv. Priis. und Prit. Pass. werden (iibereinstimmend mit
dem Nhd.) gebildet durch Verbindung des Priis, und Prib. von wérden
mit dem Part. Perf., Perf. und Plusquampert. Pass. dagegen (abweichend
vom Nhd.) durch Verbindung des Priis. und Prit. von sin mit dem Part.
Perf. (ich bin, was gelobet = ich bin, war gelobt worden).

§ 59. Imfinitiv. Das Mhd. brancht sehr oft noch den einfachen
Inf., wo wir ,zu* davor setzen. So immer, wenn der Inf. als Subjekt, viel-
fach auch, wenn er als Objekt steht, ferner bei allen Verben der Bewegung
(nhd, noch bei ,gehn®); vgl. Nib. 242,38, In weiterm Umfang als nhd.
ist die Konstruktion des Akk. mit Inf. im Gebrauch; sie findet sich

z. B. auch nach biten, vernénien.

§ 60. Yerneinung. Die urspriingliche Verneinungspartikel ne
(en, n) — immer unmittelbar vor dem Verbum fin. — steht fir sich allein
nur noch in einer beschrinkten Zahl von Fillen ; meist ist ihr, zunichst als
Verstirkung, der adv. Akk. niht beigegeben, der mehr und mehr zur
eigentlichen und ausschliesslichen Negation wird. Wie niif kimnen neben
ne andre mit se zusammengesetzte Pron. oder Adv. treten oder es kinnen
mehrere der letztern in einem Satze vereinigt sein (Nib. 179,3; 389, 4;
[wein 288), ohne dass die Verneinungen sich gegenseitig aufheben. In ab-

hingigen Sitzen kommt hiufig pleonastische Negation vor, so in daz-Sitzen,
die von einem positiven Satz mit (dem Sinne nach) negativem Verb abhangen
(Gudr, 213,4), und in gewissen Konjunktivsiitzen (s. dariiber § 62¢). Ander-
seits kamnn in Absichtssitzen und Objektsiitzen, die ein geschehn sollen aus-
driicken, e, femer, iht, ieman fir nie usw. stehn (Parz. 17).

$ 61. Beiordnung statt Unterordnung. Die grossere Urspriing-
lichkeit und Freiheit des mhd. Satzbaues zeigt sich auch darin, dass weit

erenden BPatze

hituficer als im Nhd. logisch abhiingige Sitze dem reg
: o > o
formell beigeordnet sind, d. h. die Form selbstindiger Behauptungs- oder
8 g
['ragesitze haben. ~ Dies gilt inshesondre von Subjekts-, Objekts- und

30,84 251,3; 3 Gudr. 73,2 ; Twein 227 ;

Folgesitzen ; vgl. Nib, 1:
Helmbr. 56 usw.

62. Konjunktivsiitze. Viel ausgedehnter als im Nhd. ist auch
der Gebrauch der sog. Konjunktivsiitze, d. s. abhiingige Siitze, deren Ab-
hingigkeit lediglich durch den Konjunktiv des
Wor
zu beachten sind die Konjunktivsiitze mit ne. Hieher gehiren:

Verbs ausgedriickt ist (die
indigen Satzes). Besonders

stellung ist in der Regel die eines selbs

gt

a) die negativ-excipierenden Sitze, nhd. durch ,wofern nicht,
wenn mnicht, es sel denn dass, ausser dass’ eingeleitet; wvgl. Nib., 2,4;
15,2; 118,4 usw.

b) negative Folgesiitze nach negiertem Hauptsatz, nhd. durch ,dass
eitet; vgl. Reinh. 120; Iwein 320, Otte 225 usw,

nicht, ohne dass‘ eingel
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¢) mit pleonastischem ne (das aber auch fehlen kann) Subjekts-
und Objektssitze zu negiertem Hauptsatz, der ein Verb oder Nomen mit
: M,

an sich negativem Sinn (so z. B. ldzen, vermiden, erwinden, ve

ren, lougenen, mich betriget, mich verdriuget udgl.) enthilt;
1: 452, 2: Gudr. 65,4; 80,4; Iwein 105 usw.

!‘-r'#'f;-"":‘u, t
vgl. Nib. 24,

§ 63. Der Honjunktiv steht regelmiissig, im allgemeinen abweichend
vom Nhd. a) in Siitzen, die von einem imperativischen Satze abhangen:
vgl, Nib. Usw. h) in verallgemeinernden Relativsitzen ;
vgl. Nib. 82 1: Gudr. 204,4 usw. — c¢) nach einem Komparativ,
wenn der regierende Satz positiv ist; vgl. Iwein 277; Walth, 1.9 1
Winsh. 4,5 u. d.

§ 64. Relativsitze. Hiufig verwendet das Mhd. die Form des
gung des logischen

35 295

Relativsatzes, wo wir im Nhd. mit genauerer Beriicksichti
Verhiiltnisses einen Konjunktionalsatz (mit dass, so dass, wenn usw.) ge-
z.B3. Nib. 330,3; Gudr. 150,4; Walth. 16,10.

Das einleitende Relativ und das Demonstrativ im Hauptsatze werden
meist dureh ein Wort (Pron. oder Adv.) vertreten. Haben sie verschiedene
Form, so wird letzteres gewdshnlich in den Kasus gesetzt, den der Neben-
satz verlangl, sofern es sich auf Subjekt oder Objekt des Hauptsatzes
bezieht (vgl. Nib. 304,38 371,2); ist es dagegen Subjekt oder Objekt des
Nehensatzes, so steht es meist in dem vom Hauptsatz verlangten Kasus.

— Hicher gehort auch die sog. Attraktion des Relativs, d. h. dessen
Anpassung an den Kasus des (durch ein besondres Wort ausgedriickten)

Beziehungswortes im Hauptsatz; vel. zu Nib. 262,3; Amis 37.
E I y V8

brauchen ;

T - : A - : j : !
8 65. Konstruktion awo zowwov. Sehr oft werden Satzteile oder
ganze Sitze, die gleichmiissig zu zwei beigeordneten Sitzen gehoren, nur

einmal (und zwar in der Regel zwischen beide) gesetzt; vgl. Nib. 73,1;

109,3; 36%,2 u. o.
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